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Van Mengeldier tot ghostwriter. De onzichtoare hand in het archief Blussé

... maar het mengeldier schonk hem geen rust. Daar in de kast liggen de papieren’, riep het
monter. Aan de slag!” ‘Oempf’, hijgde heer Ollie. ‘Hoe kwam Joost er nu bij om mijn aan-
tekeningen zo hoog en zo vreemd op te bergen? En wat is dat voor een prachtige kast?” ‘Dat is
een mengelkast, legde het beestie uit. ‘Mooi van buiten, en een wanorde van binnen. Maak
hem open, dan kunnen we aan het werk gaan.”

Misschien verging het de achttiende-ecuwse Dordtse uitgever Pieter Blussé zoals Heer Bommel
die na het openen van de mengelkast met autobiogratische aantekeningen werd geconfronteerd
met een vloedgolt papier, alleen nog te temmen door de kast zo snel mogelijk weer te sluiten.
Het lijkt er immers op dat ook Pieter Blussé zi)n uiteindelijke autobiografie heefr uitgesteld tot
het te laat was. Toen hij op 15 juni 1823 op 75-jarige leeftijd onverwacht overleed, zadelde hij het
nageslacht op met een chaos aan losse aantekeningen en een autobiografische schets waarin nog
het nodige moest worden ingekleurd. Uit deze aantekeningen blijkt dat Pieter zijn autobiogra-
fie wilde indelen in vier hoofdstukken:

Eene schets van mijn kindsheid en jongelingschap gegeven hebbende, is mijn verlangen
ook die van mijn manbaar tijdperk agter te laten. Dan doet zich zulk een ruim veld van
overzicht (gedurende een halve eeuw) voor mij op, dat ik daarin wellicht, het beste sla-
gen zal, met stil te staan:

I Bij mijn huiselijk leven en beroep

11 Bij mijnen kerken dienst

111 Bij mijn politiek gedrag

v By mijn bijzonder gedrag in het algemeen.?

Alleen het eerste hoofdstuk, over zijn huiselijk leven en beroep, heeft hij nog kunnen uitwerken.
Ten behoeve van het tweede, derde en vierde hoofdstuk vinden we slechts een aantal tretwoor-
den die voor het gemak ook nog eens zijn afgekort. Zo wordt de onderzoeker in de schets van
het derde hootdstuk, Pieters politieke leven, geconfronteerd met de volgende aantekening: ‘Bal-
Cafté-Commité van Waakz-Brieven-Spol en algem posterij’.
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begraatplaatsen te bezoeken alwaar de grafzerken aan een nauwkeurige inspectie werden onder-
worpen. De Blussés die na uitgebreid onderzoek toch niet tot de familie bleken te behoren, wer-
den vervolgens opgeslagen in het dossier ‘Blussé niet aan ons vast’.3

Dit dossier, samen met Abrahams overige genealogische aantekeningen, de door hem verza-
melde losse stukken van de hand van zijn vader en grootvader en de papierwinkel van zijn eigen
leven belandden via diverse nazaten bij de in 1874 geboren procureur . Blussé van Oud-Alblas.
Hij legde zich erop toe de Blussé-papieren op één plaats te verzamelen. Illustratief voor zijn pas-
sie voor dit archief en zijn sterke betrokkenheid bij zijn voorgeslacht is de brief die hij schreet
aan de heer S.W.C. Six, directeur van het Dordts museum Van Gijn. Six had via ene juffrouw

en P Blussé om toelichting gevraagd. Deze antwoordt als volgt:

[n dank ontving itk uw schrijven van 15 mei met bijlagen. De gelukkige moeder 1s Sophia
Christina Vermeer, echtgenoote van Pieter Blussé van Oud Alblas, Abraham’s zoon. Dit
was een korte heerschzuchtige dame uit de buurt van Zevenaar en werd in de familie de
'Pruis’ genoemd. Zij had met haar man elf kinderen en werd beschreven als van achteren
een ‘'vuurmond’ en van voren een ‘melkkoe’, door wijlen Z. Ex. Mr. Pierre Louis Fran-
cois Blussé, een harer vele kleinzonen. (...) Sophia Arnolda Christina Vermeer is mijn bet-
overgrootmoeder van vaders kant. [k vind het eenigszins zonderling dat men dergelijke
papieren niet eerst aan mij aanbiedt. [k ben toch de familie, geen onbekende en boven-

dien bekend belangstellend in dergelijke dingen.#

Dat de opvattingen over wat wel en niet interessant is om te bewaren en te bestuderen door de
tijd heen kunnen verschuiven, blijkt uit de commentaren op de diverse in het archief bewaarde
enveloppen. Een illustratief voorbeeld hiervan is de inhoud van een archietdoos met het volgen-
de opschrift in balpen: ‘Uit boedel Abraham Blussé de jonge. Bundel met allerler aardige din-
gen’.S Hierin bevindr zich onder meer een dik pak met papieren waarop in een ander handschrift
in bruine inkt staat geschreven: ‘Uit den chiffonniére gekomen papieren, waarschijnlijk van geen
belang, — uitzoeken bij gelegenheid’. Over dit commentaar is een rood met witte, twintigste-
eecuwse sticker geplakt waarop in balpen: ‘Uit boedel Abraham Blussé de jonge. Bijzonder aar-
dig’. Blijkbaar heeft weer een ander familielid zich door deze aanbeveling laten verleiden en de
inhoud van het pak gelezen. Ook deze probeert de latere onderzoeker te bemoedigen. Op de
achterkant van de envelop staat met potlood gekrabbeld: “Zeer amusant’. De doos van Pandora
ontpopte zich tijJdens mijn onderzoek als een Droste-doosje van Pandora. Steeds weer werd ik
geconfronteerd met Blussés die achterom keken en manmoedig probeerden de resten van vori-
ge generaties te verzamelen en te conserveren. Enkelen van hen deden — vergeefse — pogingen
een logische ordening in het materiaal aan te brengen, maar van een schriftelijke uitwerking, als
dart al ooit de bedoeling was geweest, is het nooit gekomen.
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seerde en chaotisch bijeen verzamelde levensreste

%

zich geroepen zou voelen de rol van ‘mengeld:

A . 1

Totdar ik enkele jaren geleden het pand b
letjes en brieven in de dozen leken de condirties ditma
gewekt en weliswaar niet langer herkenning, maar dan toch te
mogen genieten. Hier betrad een onderzoeker het pand die o
lijk archief van een achttiende-eeuwse uitgeversfirma. Niet zozeer op
snuisterijen, maar om inzicht te krijgen in een belangrl ke periode 1

oekenmarkt in Nederland; de periode waarin zich, althans volgens
een ‘lezersrevolutie’ zou hebben voltrokken.

Deze, onder onderzoekers van de achrtiende-eeuwse culturele inf
omstreden these waarop hieronder nog uitvoeriger zal worden teruggekomen,
enige introductie. Kort samengevat komt de theorie van de ‘lezersrevolutie’, die uit
naar Nederland kwam overwaaien, erop neer dat er in de tweede helft van de achtrie
zowel een sterke groei van het lezerspubliek zou hebben plaats gevonden als een verand.

"|:|I 1

ring in
het leesgedrag. Lezers zouden zich niet langer tevreden hebben gesteld met het steeds we

>r her-
lezen van een klein corpus, vooral religieuze, teksten, maar een extensief leesgedrag zijn gaan ver-
tonen: men las meer, gevarieerder en in zekere zin ook oppervlakkiger. De veronderstelde

pkomst van de roman in deze periode zou hiervan een logisch gevolg zijn geweest. Ook het ont-
staan van uitgeverijen die zich specialiseerden in de productie van Nederlandstalig drukwerk
werd met deze lezersrevolutie in verband gebracht. Deze tendens zou omstreeks het midden van
de achttiende eeuw zijn ingezet en het gevolg zijn gcweest van een uit

rspu-

De eigenlijke these werd gelanceerd door de Duitse
schenen Der Biirger als Leser.® Hij had echter meer a

burgers na de revo-
die de Industriéle Revolutie

uances — Engelsing
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waarschuwde dat men het tempo waarin de veranderingen plaatsvonden niet moest overdrijven
en wees erop dat intensief en extensief leesgedrag elkaar niet hoetden uirt te sluiten.” Deze nuan-
ces zijn echter tijdens de slijrageslag na de introductie van Engelsings these uit het zicht verdwe-
nen, waarna de theorie in de hierboven samengevatte versimpelde variant de inzet werd voor het
onderzoek naar lezers en leesgedrag zoals dat de afgelopen decennia heeft plaats gevonden.

De receptie van de these van de lezersrevolutie zou op zichzelt al voldoende materiaal bieden
voor een diepgaande studie naar het leesgedrag en de verwachtingshorizon van twintigste-eeuw-
se historici: waarom was er zo weinig aandacht voor de veronderstelde kwalitatieve veranderin-
gen In het leesgedrag van achrttiende-eecuwse lezers en was men vooral gecharmeerd van het
kwantitatieve aspect van de these? waarom werd de term ‘revolutie’ klakkeloos geassocieerd met
massale verandering? Ook zou men naar aanleiding van de receptie van Engelsings these de rela-
tie tussen deze receptie en een aantal interne eigenaardigheden van de twintigste-eeuwse boe-
kenmarkt kunnen onderzoeken: van Engelsings Duitstalige studie is namelijk nooit een verta-
ling verschenen. Joost Kloek die de oorspronkelijke these — maar nu met voorgeschiedenis en
nuances — opnieuw de revue liet passeren, wijst in dit verband op de hang naar drama, inherent
aan het ambacht van de historicus. Ook Engelsing zelf, die zijn studie doorspekte met sensatio-
nele ooggetuigeverslagen over een leeshonger met epidemische trekken, zou bepaald niet vrij zijn
geweest van de behoefte zijn verhaal te dramatiseren.®

Misschien gaat dit op voor buitenlandse historici. Wanneer we de Nederlandse publicaties in
ogenschouw nemen die de laatste jaren op het terrein van de achttiende-eeuwse leescultuur zijn
geproduceerd, dringt de vraag zich op of die gevoeligheid voor drama ook voor Nederlandse his-
torici het voornaamste strutkelblok is geweest om tot een reéel beeld van de historische werke-
lijkheid te komen. Terwyjl tot nog toe geen enkele historicus zich heeft gewaagd aan een onder-
zoek naar ‘leeswoede’-debat in de achttiende-eeuwse Republiek? of naar het ontstaan van de lite-
raire kritiek, en terwijl ook de analyse van leesgedrag en leeservaringen zoals die in bijvoorbeeld
egodocumenten tot uiting komen nog steeds in de kinderschoenen staat,’® beschikken we
inmiddels wel over een aantal imposante studies waarin op basis van kwantitatief onderzoek
wordt geprobeerd de hypothese van de lezersrevolutie te toetsen.™ Lezers met een behoefte aan
tragiek dienen zich vooral te vervoegen bij de concluderende alinea’s van deze studies waarin zich
het drama voltrekt van de, zoals Brouwer het formuleerde, ‘genese van een topos’.'> Voor een
lezersrevolutie zijn geen empirische bewijzen te vinden. Zo was in een artikel van Wijnand Mijn-
hardt en Joost Kloek te lezen dat ‘de lezersrevolutie gevoeglijk naar de prullenbak van de geschie-
denis kon worden verwezen'."? In de dissertatie van Han Brouwer waren de tegenvallende ver-
koopcijfers van een aantal achttiende- en begin negentiende-eeuwse boekhandels aanleiding de
revolte vooral in de toenemende schrijfvaardigheid te zoeken.’# In zijn boek over tijdschriften in
deze periode concludeerde Gert-Jan Johannes dat de markt voor Nederlandstalige tijdschriften
z0 klein was dat redacteuren zich noodgedwongen richtten op een zo breed mogelijk publiek.?’
De conclusies van José de Kruif sloopten het nog resterende staketsel onder de these van de
lezersrevolutie. In haar proefschrift over het boekbezit in Haagse boedelinventarissen signaleert

ze een stagnerende boekenmarkt in de tweede helft van de achttiende eeuw als gevolg van eco-
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nomische wetmatigheden.’® Soms vinden we in deze publicaties nog wat sporen van een ‘vader-
moord’, maar omdat niemand het ouderschap durft opeisen, blijven ook deze momenten enigs-
zins bloedeloos.
Niet door een onbedwingbare behoefte aan het vertellen van grootse en meeslepende verha-
len, maar door een positivistische benadering in combinatie met de verleidingskracht van
‘debunking-history’ — waarbij een simplificatie van Engelsings these niet onwelkom was — 1s een
aantal facetten van de achttiende-eeuwse leescultuur onderbelicht gebleven. Om toetsend onder-
zoek te kunnen uitvoeren heeft men nu eenmaal gegevens nodig die kwantificeerbaar zijn. Lezers
moeten aldus worden gereduceerd tot kopers en bezitters met als voornaamste eigenschap hun
impostklasse, boeken kunnen niet op hun inhoud kunnen worden gewogen, maar wel in genres
worden opgeborgen. De foto’s die vervolgens op grote afstand van het literaire landschap zijn
cemaaket, laten met name een grote onbeweeglijkheid zien. Hierdoor is ondanks de enorme ken-
nis die de afgelopen jaren is geaggregeerd over met name aantallen lezers, hun sociale herkomst
en hun voorkeuren, vooral het beeld blijven hangen dat er in de tweede helft van de achttiende
eeuw iets niet is gebeurd. Is er ook leven zonder lezersrevolutie? Het wordt tijd om aan de atda-
ling te beginnen teneinde een — weliswaar veel minder overzichtelijk — maar ten minste een beeld
te krijgen van de lezers die zich achter hun boekenkasten en onder de toonbanken van hun boek-
handels hebben verschanst. Waarbij natuurlijk niet vergeten mag worden dat door het moeiza-
me tellen, indelen, sorteren, etiketteren en ten slotte in pie-charts verwerken van boektitels en
boekbezitters een basis is gelegd voor een meer kwalitatieve aanpak.

en studie naar de achttiende-eeuwse wereld rond het boek in al zijn facetten — welke rol
speelden boeken in het leven en denken van uit

revers, auteurs en lezers? met welke motieven en
op welke wijze werden ze geproduceerd, verspreid en gerecipieerd? — is slechts mogelijk op
microniveau: niet vanuit een toren boven het landschap, maar vanaf een bescheiden zitplaats op

en kan proberen zich te verplaatsen in de wereld van een eigentijdse auteur, lezer of
drukker om vanuit

elingen waar te nemen, maar er is veel voor te

liens gezichts
1t nu eens te doen vanuit het

‘aan de immateriéle verspreiding

| - .. F . * > » .
lucten’.1® op microniveau is dat er van de
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Eerst moesten echter de tientallen meters ongeinventariseerd archief geéxploreerd worden, wat
de mogelijkheid bood de ware ‘vreugden van Houssaye’ te smaken.*® Bij het doornemen van de
inhoud van de dozen had ik meer dan eens ervaringen die konden wedijveren met die van Simon
Schama, toen deze Engels-Amerikaanse historicus van de Nederlandse patriottentijd tot zijn gro-
te vreugde de historische sensatie mocht beleven ‘het brood te breken met de doden':

in de leeszaal ontdekte ik op een mooie julimiddag, terwijl de zon door de ramen naar
binnen viel, een verzegeld pakket brieven die aan een lid van de Bataafse Nationale Ver-
gadering hadden toebehoord. Toen ik nerveus het zegel had verbroken, dat nog altijd de
triest bevlogen boodschap van één- en ondeelbaarheid droeg, vielen er drie dingen op
tafel: een klein kaartje, het pasje dat toegang had verleend tot de vergaderzaal op het Bin-
nenhof; een abonnement op een serie muziekevenementen in Den Haag in het desbe-
treftende jaar, 1799; en, na nog wat schudden, een kastanjebruine haarlok, samengehou-
den door een roze lint, nog altijd vaag ruikend naar het parfum van een sinds lang ver-
bannen revolutionaire lente. Deze drie voorwerpen vormden de steunpunten, de emble-
mata van ‘s mans leven en van dat van zijn generatie: lietde, kunst en politiek.?!

Aan emblemata geen gebrek in het archiet Blussé: haarlokken, paspoorten, raadselschrifijes,
horoscopen, doktersrekeningen en herinneringsporteteuilles. Er kwam geen einde aan. Haarlok-
ken en vlechten brachten mij na verloop van tijd niet langer in vervoering. Integendeel. Anders
dan Schama die als een ware connaisseur de moed kon opbrengen aan de gevonden haarlok te
ruiken om het restje parfum op te snuiven, ging ik er toe over dergelijke objecten zo snel moge-
lijk weer terug in hun envelopjes te schuiven. Juist de bronnen mer een directe relatie tot mijn
onderzoeksobject — zakenbrieven, kasboeken, confraterboeken, winkelinventarissen, uitgevers-
contracten en uitgeverscorrespondenties — bleken in dit archiet zeldzame schatten. Het leven en
werk van de hoofdfiguur in dit boek, de achttiende-eeuwse uitgever Pieter Blussé senior, moest
worden afgeleid uit snippers informatie, waarvan pas nadat de puzzel is gelegd de relevantie
blijkt. Er zijn talloze voorbeelden te geven van puzzelstukjes die op het eerste gezicht nergens
leken te passen, maar bij nader inzien van belang bleken. Of andersom. Nadat de stofwolken
waren opgetrokken, was vooral één ding duidelijk: bij de bestudering van dit archief was het
meer dan raadzaam de centrale onderzoeksvragen helder voor ogen te blijven houden.

Het voornaamste doel was inzicht te krijgen in de wijze waarop uitgeverij Blussé was geor-
ganiseerd en het soort titels dat ze op de marke bracht. De resultaten zouden meer inzicht geven
in de toenmalige infrastrucurele mogelijkheden en onmogelijkheden en in de marktcondities
waaronder deze firma moest opereren. Deze ‘zakelijke’ houding ten opzichte van het materiaal
garandeerde echter geen rechte weg door het archief. Een paar voorbeelden: de vraag naar de
sociale status en welstand van de firmanten Abraham Blussé senior, zijn zoon Pieter Blussé seni-
or en diens zoons Abraham Blussé junior, Adolph Blussé en Pieter Blussé junior was binnen het
kader van mijn onderzoek interessant. Over de sociale status van uitgevers in deze periode weten
we nog weinig. Was de uitgeverij een kanaal voor opwaartse sociale mobiliteit? Werd de sociale
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status van een uitgever afgemeten aan het soort titels dat hij op de markt bracht? Dit laatste kat
weer van belang zijn bij de interpretatie van zijn fonds. Zoals ook een antwoord op de vraag naa

de samenstelling van zijn vermogen gewenst is als we een beeld willen krijgen van de represen
van zijn uitgeverij? O

tativiteit van zijn fonds. Voelde hij de markt zo goed aan dat hij rijk werd
stelden misschien andere bronnen van inkomsten hem in staat werken op de marke te brengen

die commercieel niet interessant waren, maar wel een ideéle grondslag hadden? De persoonhjkeg

niet-commerciéle drijtveren van een uitgever kunnen immers verantwoordelijk zijn voor even-
tuele buitenbeentjes in zijn fonds. Tegelijkertijd mag de mogelijkheid niet worden uitgesloten
dat commercialiteit en idealisme in de achttiende eeuw heel goed konden samengaan. Om hier-
over uitspraken te kunnen doen moeten we meer weten over de tijd waarin de uitgever leefde en

over de wijze waarop hij maatschappelijk was ingebed. Waarmee ik terecht kom op de twee vol-
de eventuele drijfveren van de uitgever

gende vragen die een antwoord behoefden: welke waren
en wat was het sociale netwerk waarbinnen hij opereerde? Juist hiervoor bleken de visitekaartjes,

brieven, kattebelletjes, notariéle aktes etcetera bruikbaar.
De vraag naar de ontwikkelingen in welstand en herkomst van het vermogen van deze fami-

ie was aanleiding voor het inslaan van wat schijnbaar zijwegen waren. De economische opgang
van de familie Blussé is op basis van het archiefmateriaal betrekkelijk probleemloos vast te stel-
ssé senior in 1745 een gedeelte van de aankoopprijs ~ f2210,—— van ziji

len. Terwijl Abraham Blu

bedrijfspand moest lenen van zijn broer die meester-loodgieter was, en ten slotte overleed in het
bezit van f40.000,~*%, presteerde zijn zoon Pieter het om in 1823 als bezitter van f283.500,— en
heid Oud-Alblas het tijdelijke met het eeuwige te verwisselen.”3 Als we de twee

de heerlijkt -. _
staande balansen van ziin bfezitting&n, een uit 1773 en een uit 1803, met elkaar vergeh)ken dan
e-off” zich pas in de jaren na 1803 moet hebben

kunnen we constateren dat ziin economische ‘take-of
en. In 1773 bezart | reer £20.000,~ in 1803 ongeveer £40.000,~ en in 1823 bijna
e conclusie handel Blussé in de eerste decennia van de negen-
n, lijkt nu voor de hand te liggen. Alhoewel?

voltro
rie ton.*4

7ant uit de diverse dozen viel tevens een reeks
it de jaren 1811-1823. Hieruit komt hij naar
en boekhandel, uitgevertj, post-
1andelenmarkt, in de wijnhan-
iten dat Blussé niet zozeer rijk
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Terwijl de lezersrevolutie, in de betekenis van een massale toename van het lezen, vermoedelijk
niet meer is dan een door boekhistorici opgeroepen geestverschijning, was het laatste kwart van
de achttiende eeuw wel degelijk een tijd van politieke revolutie. In Nederland waren er zelfs twee
revolutionaire episodes, die van de patriotten in de jaren ‘80 en de Bataatse Omwenteling van
1795 met naschokken tot in 1798. Voor een goed inzicht in Pieters niet-commerciéle drijfveren
als uitgever bleek kennis van zijn politieke denkbeelden in deze roerige periode onontbeerlijk.
Het familiearchief was ook op dit punt niet krenterig. Het bevatte een veelheid aan kladjes van
Pieters toespraken in de gemeenteraad in 1795-1798. Bijvoorbeeld:

Aanspr. gedaan in den Raad bij de gelegenh. dat er op voorstel van den burger Verbeek
een Rapprt. werd uitgebracht conform zijn voorstel, alleen met de verandering dat men

de quotisatie aan de Representanten overliet.>®

Om welke kwestie ging het hier eigenlijk? Omdat de toenmalige politieke verwikkelingen in
Dordrecht nog onontgonnen terrein zijn, konden er slechts omwegen bewandeld worden: die
van het doorwerken van de raadsnotulen en die van het lezen van secundaire literatuur over de
verwikkelingen in andere steden.

Nu Pieters politieke wapenfeiten aan de orde kwamen, werd mijn onderzoeksobject overi-
gens steeds ongeduldiger en opdringeriger. Onder de tekst van de hiervoor vermelde toespraak
staan nog wat latere notities van zijn hand, waarmee hij zijn toekomstige biograaf fijntjes lijkt te
wijzen op wat resterende kwesties:

NB pro memorie hoe ik mij in de Municipaliteit omtrent bureau van inquartiering gedra-
gen en zelf rood hart opgericht hebben

dito in de raad propositie omtrent de bureau en bijzonder bescheid van de burger v.

en dito over een te geven bal, daggelden, secrtarie [sic!] enz.*/

En zo groeide, naarmate het onderzoek vorderde, samen met de berg van contextloos materiaal
ook de stapel boeken en artikelen in mijn studeerkamer: over de organisatie van heerlijkheden,

over de politieke situatie na 1795, over de loterij, de tiércering, de werking van het menselijk
eeheugen, de organisatie van burgercorpsen, de Napoleontische plannen met betrekking tot het
adeldom en boeken met tot de verbeelding sprekende titels als: “Boekhouden voor het praktijk-
diploma 1’ en ‘Handelskennis voor de praktijkexamens'.

En Pieter Blussé? Deze, zoals zal blijken, zuinige en voorzichtige ondernemer had alle reden voor
tevredenheid. Misschien was hij wat te drastisch geweest waar het ging om het vernietigen van
zijn bedrijfsgegevens. En bij nader inzien was hij wel een beetje te ver gegaan toen hij besloot
uitgerekend een bladzijde uit zijn vernietigde confraterboek als wikkel te gebruiken voor een pak
gelegenheidsgedichten van zijn vader.?® Aan de andere kant had de zorgvuldige enscenering van
zijn archief haar uitwerking niet gemist: precies voldoende bedrijtsmateriaal om de moed erin te
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houden, maar te weinig om de aandacht van zijn persoon af te leiden. Het begon er steeds mee
naar uit zien dat de geplande laatste drie hoofdstukken van zijn autobiografie — zijn ‘kerken-
dienst, zijn ‘politiek gedrag en zijn ‘bijzonder gedrag in het algemeen’ — toch nog, pro Deo.
door een ghostwriter zouden worden geschreven.

Pieters nooit voltooide autobiografie zal als raamwerk fungeren voor deze studie. Wat echter ntet
betekent dat de geschiedenissen die achter zijn notities bleken schuil te gaan altijd de door hem
gewenste richting krijgen. Hoe graag hij het misschien ook had gewild: het wordt geen hagio-
grafie. Evenmin krijgr hij de kans het hele boek te domineren. Een groot deel van het eerste
hoofdstuk is gewijd aan de stichter van de uitgeverij, Abraham Blussé, Pieters vader. Het vierde
hoofdstuk bestaat uit een aantal essays waarin de boekenmarkt eerst wordt verkend vanuit de
optiek van de uitgever — Pieter Blussé, maar ook die van zijn leerling en latere concurrent Wil-
lem Holtrop ~ en vervolgens vanuit de optiek van een auteur die met beide uitgevers in een ver-
beten conflict was verwikkeld over het recht van kopij. In het vijfde hoofdstuk staan Pieters
zonen centraal, de derde generatie uitgevers die actief was binnen de firma A. Blussé en zoon.
Niet alleen hun respectievelijke functies binnen het bedrijf, maar ook hun opvoeding en het
door hen genoten onderwijs krijgt hierin de aandacht. Als auteurs, vertalers, uitgevers, drukkers,
distributeurs en lezers zijn ze te plaatsen binnen vrijwel alle onderdelen van Darntons commu-
nicatiecircuit waarin ieder onderdeel zijn bijdrage levert aan de productie en reproductie van
denkbeelden en zienswijzen.?9 In dit boek wordt de volgorde nu eens omgedraaid: het hoofd-
stuk begint met deze kinderen in de rol van lezer en eindigt met hun rol als uitgever.

In de epiloog krijgt de misschien wel meest verwaarloosde groep binnen de trits productie
naar consumptie het woord: de drukkersgezellen. Hun liederen vormen de aanleiding nog eens
opnieuw, met de kennis die binnen het onderzoek is opgedaan, naar de these van de lezersrevo-
lutie te kijken.

In het nu volgende hoofdstuk zal echter nog alle aandachrt uitgaan naar de hoofdpersoon van
dit boek: Pieter Blussé, die met de stapel liefdesbrieven die hij in het archief achterliet, de onder-
zoeker uitdaagt hem als metgezel, als gids door de achttiende-eeuwse wereld rond het boek, eerst
te doorgronden. Hoewel Pieter er geen been in zag zijn romantische ontboezemingen in zijn
brieven aan Sophia met een ruw ‘en nu ter zake' te onderbreken, zal het g@duld van sommige

de boventoon voert, beter aa: kl
functmn&rm van buﬂkhandﬂl en reveri] A.
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